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a-zont, — evel ar Steredenn a vlenias
-Vajed war-du ar Silvidigez — : tao-
kemerint diouti Emskiant o Bréadelez
réadelez hag o Galvedigez a bobl eo

réad holl-vrudet ar Gelted koz, E:
urnizien, kerzout war o roudou h







2z ha tud-veur Keltia war nebeutaat

(1), Q. Valerius Keltus a gavas d’ezan e raje

e latin evit broadou Galia an danevellou-ze bet
da veuli o gourdadou...

Chenta kantved goude H. S., enskrivadurion a-berz re-
kouls lavaret, evel deiziadur arem Coligny, a laka
~0a manet ar c’heltieg e Galia yez ar renkadou uhela hag
¢hoaz keit-ha-keit gand al latin. En Illvet hag er IVvet
g H. S, er mare ma veve Keltus, n'oa ket komzet

t gand ar bobl astut a-ziwar ar maez e bro an « Tre-
diouz m’hel lavar sant Jerom, hag e bro al Lingoned,
‘hag an Aedued, evel m’hen testenieka enskrivadu-
: u-neza studiet, n’eus ket pell, gand an aotrou
les aux inscriptions latines sur pesons de fuseau
 territoire gaulois et en particulier & Pinscription cel-
Saint-Révérien (Niévre), Paris, 1916 (Tennet eus ar
des séances de PAcadémie des Inscriptions et

6, p. 168.) L



C’hrenvlec’h galloudek, savet gwechall gand an

, mibien Virotouta (3), bet dibabet abaos da lec’h

gant doueed ar vro ; a wared etre e vogeriou aroue-
u-brezel ar boblad, tenzor ar roueed, tenzor an uhe-
iug an tri c’hant den-gouestl, dalc’het da gred ar
h hag ar feuriou. Gedour atao war zav ha war zihun,

1 em zalc’h etre an douar hag an nenv, hag eus lein ar
dalv d’ezan da zichenn e wel al Lingonikon (4) a-

| hag an holl rann-vro stag outan. Ar vro a zo diwallet
a gwitais, eur vro uhel ha santel dreist d’ar re-all,
 d’an nenv eget nep bro, leunoc’h eget nikun a voue-
bueel na davont nepred, o tasoni dalc’hmat gant hi-

enennou, kroz ar froudou hag al lammdouriou,

c’hoadou, garm an eyned ha blej an tropellou ;
1s, edus, houarnus, perc’hennet dre ar c’hleze
adou, goude eun niver emgannou, ha deut

nnou illur a vez maget enno ar wazed hag -
kaera, krenva ha gwella eus ar bed (5).

e lavared ez oa hmd'r,
ha diwezatoc’h
bro « Belovésos »




Aiexandros, mab Philippos, dre e gadarnded e-unan

€ genvrezelourien. A—gevrel gant mab uhel Albiorix,
marc’hekaet war an hent-bras-se a c’hellfed envel
hent holl henchou ar bed, Adalek glann ar mor Ene-
ec’h en em led a-dreuz d’an holl’Azia betek bevennou re-
| ar bed, e bro-Indez. Er vro-ze, dindan eun oabl entanet,

an dud en noaz-dibourc’h, hag e vesk, e-kreiz koadou

- uhel-uhel, miled ramzel, henvel ouz an euzadennou a zigouez
ganeomp gwelout a-wechou dre hon hunvreou (1).

~ Damdost d’an hent-se, diouz ar c’hreisteiz, em eus. gwelet

: any di ma klever en-dro d’ezan, a-hed an nozveziou

nvez ar Garianed (2). An ti, bet savet gnnd an
doujus, gwirion, karamezus, a zo uhel, ledan,

bet savet gant domm
hag a dolzennou

Dreist pep mmul kni
grignoliou, ar banellou, an
pavezet (3) ! Nemet lﬁﬁ@f ¢
hag an didrouz. Ar roueed
galloud ! Stlabe;

~ brec’h o breze




’h, kalz pelloc’h, ‘war harzou gouelec’hiou Sour (1)

Arab, anezo kompezennou traezek ha meinek, hep

, Da geot, na dour, ez eus, etre diou stér, eur blenennad
“ec’hon ha frouezus, ma eoster enni gwiniz, Eno em eus

aet hent, a-hed deveziou, war straedou eur geoded ec’hon-

~ divent, koz evel an douar hag ar bed, mamm holl geodedou
douar, kelennerez ar re fur, magerez ar ouizieien, kroue-

Tez tud ampart en holl arzou ha micheriou, Gourizet eo a
geriou ramzel, en o diabarz tiez a gant-miliadou, parkou

orzou a viliadou, templou ha Ppaleziou a ganchou. Seiz

tour savet an eil war egile a weler eno, hag ar seizvet, an
thela-holl, a zo anezan eur santual da vab skedus an Neny.
ri chant pemp ha tri-ugent derez aour hag arc’hant, ke-

L anezo hag ez eus a zeiziou e bloaz-heol bro Galdea, a

eus troad an tour d’al lein anezan, e-lec’h ez eus eur
us ma vez pareet dre steki outan klanvourien
d ar ramzed eo e voe savet an tour-ze gwechall,

@’ezo da skeuliata an nenv, nemet mesket e voe
gant an Uhela o stlabezas e pevar c’hor
our-ze n’en deus ket e bar e

nemet yud al leoned
traoniou evid e blaouia.
al leoned-ze : kement an

par a zo ar penn, ar g
e doare eur moue ; ar




menmdm—skntur, meuleudi an doueed ha danevell tao~

liou-kaer rouanez ar vro. Teir c’hrugell-vaen am eus gwelet
c’holei beziou tri eus ar rouanez-se. Lufret-kaer, ramp ha

lintrus d’an heol evel skourn eo ar mein warno, hag int
kement o-zeir ha teir ¢’hrec’hienn. Evel tri menez e savont

- en oabl. E-harz bez an tri roue, d’e ziwall, ez eus eur skeu-
~ denn ramzel kizellet er maen : hini eur c’hi penn-den o
" sellout ouz ar sav-heol (1).

. Eus an Ejipt ez oun aet da Garthada, kér he c’hant-ha-
hnt a vagou, porz al listri-rederien-vor ma tired di pinvi-
digeziou an douarou-Bras hag an inizi, ma kaver ennan skla-

- ved o tont eus par pella ar bed, eus pevar c’horn an douar.

> Ke’vrenn gomok ar vro am eus treuzet, ma ra ar C’hresianed

an. diskleriadesing a vezo
E Brigantion (2) e

ladexinet, ken gant mub
diwezatoc’h, pa voe kou




ar broiou emoun o paouez envel, em eus gwela-

L broiou all c’hoaz, rak, pa voen harluet diouz douar

ngoned, ez oun aet en tu-hont d’ar Rénos hag em eus

~ ergerzet, a-hed mizveziou, ar c’hornadou en em astenn, er

-heol d’an aven-ze, betek kompezennou digoad bro ar

ed. Treuzet em eus douarou an Helveted (Helvetii), ar

Volked (Volkas), ar Voged (Bogi), ar Gotined (Kotini), be-

 tek Budorigon (1) war stér Viadua (2). Ac’hano em eus tizet

an Danuvios (3) hag, oc’h ober hent dre Vro an Aravisked

wiski) hag ar Vastarned (Bastarni), ez oun aet gand ar

d anezan betek mor ar Sav-heol e-lec’h e tinaou e zouriou,

'Hogen n’eman ket ar mare nag al lec’h da vont d’an erger-
adenn-ze dre hir-gomzou.

E kement bro am eus ergerzet er C’hreisteiz, em eus gwe-

et ud oc’h ober gand ar skritur evit derc’hel koun

oberiou hag al lavariou dellezek a envor. Ar Chresianed

g ar poblou o veva er Vinolandon, ha re an Itali er c’hreis-

Bodinkos, an « Tursed » (4), an Ombrianed, ar

broadou bras an Azi hag an Ejipt 5 al Libuaned__
da war zouar an Afrik ; Tartessiz hag Iberiz

e c’houzont tresa war ar c’hrec’hin pe war
r maen ar ar c’hoar, war an . pe

skiant | Ne
hep na ve c’houe: y
dre uhelegez, gwarizi,

trou, e emgannou, e 1z
vet, d’ar beure, en o ¢

ano anezan, hini Mz
ez oant da henga
benn derou ha brud

yaouank

Albiorix, ez




! brousgwez. Hinoni a rae an nenv ; glas e oa ar
‘hag an deliou ; dindan va c’hammedou e pep lec’h e
‘bleuniou ; war ar skourr e kane an evn, ha d’am

e voude drantik ar gwenan. Tenval, hag evit se !

bed d’am sellou, skrapet ar chatal, marvet ar veve-

1, marvet ar wazed kadarn, ar maouezed hag ar vugale !
‘a-douez kant den a wad rik, unan hepken en doa te-
eur plac’hig pemp bloaz a voe gwerzet da varc’hadou-

0, ar Pikton, ma oa sklavez gantan, lakaet da vala
emet ez oa ar pengadour karantezus outi oc’h ober
 d’ezi evel d’unan eus e verc’hed (1).

Talvezet em eus o maro d’al lazerien ha ze eo a voe
eg d’in da vont en harlu. Hogen, kollet e voe da
anennou hag an danevellou ma oant mirourien

2
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0 tra pe dra el linnenadou a zo warno, ra skoio
t a'rsmhmlwrmarobuanhatmmm.nis Atir r'e
vongo,r’eveuzo,r’egasodaget,r’eskuboaziwar
an douar, r'e denno a-dre ar re veo, ra stlapo e
orf e koundouniou an douar, ra wano anezan, ennan e-unan
kerkouls hag en e vibien, en e verc’hed, en e vevelien, en e
chatal, en e vinviou, en e barkou, en e bradou, en e goadou

3 en e zouriou !

Ganedigez ar bed, ganedigez ar ramzed-hag
' an doueed (1).

- Kement-man eo diskuilhadur an Derou, danevelladur ga-
nedigez ha bugaleerez ar bed, dezrevelladur rannou ar bed,
i 2 i bed, evel m’em eus, me Segobranos,

her c’hlevet diwar diouweuz Esumopas, an

enta an Amzer, e penn-derou an 'l'nou,‘n’on na
‘hag aer, na heol, na loar, na stered. Tri bed

Aedobitus pe Tenedobitus (2), « Bed an

0 pep luc’h ha pep gwrez,n'ea deus gallet
‘ezan kig hag ar sk

uhelder, dek mil leuga

leur-zouar a zo henvel o
atao kren-digren, eman

an dremenvan, an .
reer anezan, pa Da ouvezer
beder », Uzamon pe Uz




mm,mreneennanbepredanno:hag

, e lec’h n’0a tra a gement en dije buhez, domani

» an Netra hag ar Maro. Etre Nemobitus hag Ae-
en em gave Vindobitus (1) « ar bed gwenn, kaer pe
» a zigemer luc’h ha gwrez Aedobitus hag a oa
ennan al luc’h hag ar wrez-se dre amezegiez Nemo-

Gand eur bastellig distaget diouz ar rann eus Aedobitus o
Vindobitus, e reas Guton, e derou an Amzer, eun
- gelc’hiek a voe lakaet gantan e-kreiz Vindobitus,
-hent, keit-ha-keit-all etre Aedobitus ha Nemobitus,
olzenn-ze eo a zeuas, dre yenaat, da veza an douar.
Il entanet, distaget diouz Aedobitus, a voe lakaet
d’ober an heol, al loar hag ar stered. Ar re-man
a voe skignet gantan e Nemobitus da bellaat an

ha da sklerijenni an tenvalderiou anezan,
ar, gwenn-kann da genta evel eur pez-houarn
as a beb eil da velen-ruz, da ruz-gwad, da
da loued, betek koll pep luc'h ha pep.

tenvaas an aezennou diwar Aedobitus :

goanv-meur, a voe s
peur-c’holéet a skour
Rogiamon eoe ]




eun nebeudig hepken a-is en enor, e nerz, e kened, e pin-
vidigez, e galloud, e sked, e brud, kerkouls anavezet ha
kehelet an ano anezo gand an holl war an douar-Bras hag
en enezennou. Rak eus gouenn an doueed ez eus tarzet
remziou diniver a zo bet poblet ganto nenv, douar, mor,
Ilm.nier, koadeier ha menezeier,
Gourvibien ar ramzed, a-vec’h ma ’z eus nebeutoc’h ane-
20, hag en tu-hont da nerz mab-den e ve o dezrevell aman,
- A-walc’h e vo @’in lavarout en devoe Senos eur mab anvet
'Ogros (1) « yen », Maros eur verc’h anvet Noux « noz » ha
Tovinkos eur mab anvet Mulo (2). Hag e voe mibien Mulo
Paot-ha-paot ha dishenvel peb-unan diouz ar re-all dre ar
vent, an neuz hag ar yez. Envel an nao penna ne rin ken :
wageog»,Natro«nw»,Oﬁmsterer:,Bledios
z », Artos « arz », Epos (pe Marka), « marc’h », Uros
‘« ejen gouez », Mokkos « moc’h gouez », Bebros « avank ».
ez eo diskuilhadur an Derou, danevelladur amzer-

1 an douar, diniveradur rannou ar bed, ganedigez ar

- bugaleerez ar bed, krouidigez ar ramzed hag an
aman, en o heul, oadveziou an douar
 an d :

i

gwez ar c’hoadou, e )
neveller er santualou, a
hag am eus-me desket ¢
rien meuriadou ha

.3

Ganedigez Hnno&

hag




e W

lisinegan ouzimp-ni. Evelato, kement ha diwall
tamallet d’in lezel er-maez eun dri bennak, ez an
skuilha e berr gomzou ar pez am eus klevet diwar-

n se er Chres hag en Iberi,
ar C’hresianed, ar c’henta eus an holl Gelted e
ramz, e ano Keltos ; hag evel-se eo ¢ vez diskleriet
> al lans hag an trec’h o devez warno ar Gelted er vent
; en nerz-korf. Ker pouezek eo an trec’h-ze ken, p’en em
- gaven er C'hres, ez oa bihana brezelour hor strollad,. Ber-
(1), mab Kastos, eun hanter-benn ¢’hoaz uheloc’h eget
‘brasa eus ar C’hresianed hag e trec’he er redadeg hag er
ourennadeg war ar c’hrenva anezo. Evel-hen e tezrevell
aned ganedigez Keltos : An doye a reont anezan
hag hen e meur a genver henvel a-walc’h ouz
ma c’hallfe beza an hevelep den, en dije ergerzet
an Europ war he hed, evit skarza diouti an euza-

'am,hguu-nndimui—xeeo




ar c’hreistevez ; — He luskellas e ruzder an abar-
¢ uAmw.gent;—Pagouezeandouriousakrmar
Mﬂmnﬁﬂvel.—ﬁamluc’bcsdzﬁwumw
~denn a-us da islonk an doureier, »

aenennarGelted,Adaqihemgumthuhdivmn
,-—EnAmzer-gent.—-Hec’hibelhaeuroerglk,—
e sec’ha en aezenn-veure. — He gwaskedi a eure din-
&ourrenandervenn;—Eurc’hnvellamasd’ede
) gwﬁzioumivimn;—ﬁmtdd!spﬂhaoueku

, ha marbleo evned ar c’hoad. »
2 '*!B&omlrﬁelbed,mmhgmmc’h-goue:aeve-
S ‘MwEnAngr-gent;-—P’endoapemetanT:dda
W'-irhleﬂai(l).——nagenem&tlejnannaer,mg
1 ar marc’h da beuri en he c’hichen. — An erer a
ziwaskell n-x{oe'hhetm:_ (2) ; — Adagi a lakeas
ar he skoaz ha da gomz d’ezi e pleg he skou-




 frouez e voe maget gouenn ar Gelted. Ez
‘h evas, ouspenn, laez buoc’h c’hlas an doueed
 gant ar gof Gobanniu (1). Evel-hen eman ar ga-

AL ‘e-mat ez eas an Tad en e raok, gantan e vataraz

war e skoaz ; hag hen o kerzout sart a-dreuz ar c’hoad s

~oc’h ober e dremen etre kefiou ar pin hag an dero,
hag an onn, ar bezo hag an efl, »

« Mont ebiou a eure d’an heoliennou, pignat ar c’hre-

nou, diskenn an diarroziou, treuzi an traoniennou ; o

- ar geot, ar raden, ar c’hinvi, ken na zigouez gant

anniu, en Isarnovidus (2). »

Ro @’in eur banne eus laez da vuoc’h evit va daou

‘mibien Bleiz-meur ar C’hornog, d’ezo da griski e

g e nerz, e ment hag e kened. O gof an doueed, 2

laez marzus a zo bet an doueed maget gantan,

ro d’in da vuoc’h end-eeun. »



gant kroc’hen ar bleiz, he bevas gant kig gouez,

c’h armas, he c’hentelias war gement a dle mab-den da
¢’houzout, ha dre ze eo he deus savet dreist d’an holl ouen-

all, e trec’has war vroadou an douar, e teuas ar roueed

‘anezi da roueed ar bed (1) hag e tigouezas en he ferz impa-

s Mm ar bed. Dre m’eo bet engehentet gand eun doue, eve-
5! t en he yaouankiz gand eun doue, kelennet gand eun
oue, eo e trec’h ar baotred hag ar maouezed anezi war bao-

‘tred ha maouezed broiou all an douar e ment, e nerz, e
skanvded, e gwevnded, e kened, e sked, e gwennded, e meiz,
kadarnded, en eeunded, e gwirionded, en helavarded, e
zoniez, e gouiziegez, en hesongrez, en ijinou-kaer ha
hericu, en oberiadou ar peoc’h kerkouls hag e re ar

a ar wirionez. Dreistelez ar Gelted d’an holl
eus ar bed a ranker breman he digemerout da
‘anat. Ha beza d’ar gouennou all en em veuli m’o

hag an_ doujeta,
‘an Anaon hag,
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ez fur, o mamm, he doa diwallet da enaoui
dievez an emc’hloar en o c¢’halon.

nt o-daou dre heoliennou ar c’hoad pe dindan
ar gwez bras, o vont eus ar binenn d’an dervenn,
vinenn d’an dilhenn, eus ar vezvenn d’an eflenn,
o diverrou-amzer ? Ervat o anavezomp : tanta-
‘enaouent gand !valou—pin 5 gwriziou ha louzaouen-
’hedus a glaskent ; bleuniou a gutuilhent d’o flezenni
nnou ha garlantezennou ; ar brava amprevaned
- a bakent ; krugellou-merien a zispennent da ger-
ou merien d’ar c’hilhog-gouez bras ha d’an evned all,
Taent tad-koz blevek ar c’hoad (da lavarout co aa
e dro da vela hag e rannent gantan e breizadenn 3
t ar gwinverig gell o fringal, selaou ouz kan an
d’an noz, da skleur al loar, en em zila war ribl

a spia miled ar c’hoad, kezeg, moc’h, kirvi, tirvi
‘a-vagadou, da zoura. Kement-se holl ha kant
1 c’hoaz, evel o digoueziou, o c’hoariou,
ed a veve war o zro, ha dreist-holl ¢

1ag avank koz an aven, a ;




e oa Bena e pep feur, nemet he doa, war a
ulagad glas-mor ha bleo melen-aour, Manos-hen
r skeudenn e dad, hag e oar an holl petra eo
neuz-vent, braster, ha nerz an ‘doue-ze, hon tad
ni gwitibunan, he deus e gened talvezet d’ezan al
« Belatukadros » (1). Setu diwar-benn se eun
Hervez hengouniou ar Goraleted, an Danuvios
e lec’h en em zinaoui evel hizio e mor ar Sav-heol,
‘en em daolet en eul lenn ec’hon-ec’hon (2) oc’h en
astenn war ar c’hompezennou ma vev enno hizio ar
hag ar Vastarned (3), hag ar poblou trec’het
da lavarout eo ar C’heted, an Daked hag ar meuriadou
poblad an Draked. Taolennet eo doue ar brezel gand
© vagea al lenn-ze hag o tigouezout e-kenver

‘Bez' e oa d’ezan, emezo, eur pennad
liou-aour ha rodellaouet-holl evel eur
urc’h, hag en e dro eur vantell varellet

oh :




 kila. Meiza a raint e talv uhelbriz ar pez emaoun
i aman (1).
net e vez dudius, flourik ha tener gant kanenn Vo-
ar garantez o sevel e Bena ouz Manos hag e Manos
Nemet n’hellan ket en em astenn war ze aman,
en holl e ve va displegadenn hag, ouspenn, eur
vell ha neket eur marvailh a garantez a fell d’in
walc’h d’in, eta, lavarout e timezjont, o devoe ljes
‘ha merc’h, e vevjont eun niver a vloaveziou, e teujont
hir-hoal hag e varvjont en hevelep deiz, en hevelep
en hevelep predig, dourn-ouz-dourn, evel m’o doa
7Gﬁift’}l‘ixmt.Hagandibabeu.sax-vugaleanezoeoa
1 ha kenta gwrizienn poblad ar Gelted.
lavar kanenn Vopiskos na voe biskoaz an distera
distera dael, an distera breujadeg etre Manos
en eun tu gant se eman ar c’hanennou all am



ken evid ober kemend-all. Hep mont daved eur ouenn

dud all, hep terri an distera war glanded hor gouenn-ni,

§ kavet, er-maez eus an tiegez, paotred ha merc’hed

ank gant kel lies hini a garje kaout kefrisa ; hag, o

'veza m’oa deut ar bed dishenvel d’an dud, ne zeuas nepred

spered nikun adveva eur c’hiz bet digemeret hepken da
‘heul enkderiou dibadus.

eus da lavarout. P’edon o kantren dre henchou ar bed
. gant mab gouenn-uhel Albiorix, e c’hoarveze ganen
alies en hon hengouniou, en deiz e-pad an hir-

- nou, ha, d’an noz, azezet pe c’hourvezet ouz

o c’hortoz an dour-berv da gana er c’haoteriou. Hag

a-wechou pelec’h ez oa ar c’hoadou o

t bugaleerez Manos ha Bena, hag ez oa deut

c’hourvibien anezo er broiou a zo ¢

gwelout eur
bengadour ar ¢’h

en doa tennet va
klevis e veve ar
Sav-heol, en tu-hont
vras anvet Vistula. G
Vistula, gant koadou ¢

bleizi, a-gevret gant
moc’h-gouez,

meur, ku'vi,




da dizout glann mor ar Goularz (pe mor an

ober hent, a-dreuz d’ar c’hoadou dero, war-din

ieol. Hogen hennez ¢q, ar roud-hent o dije keme-

-eeun o tont eus ar vro en tu-hont d’ar Vistula,

oaz e tezrevelle d’in ar sklav peger kaer, ha sioul, ha
ez oa koadou ¢ vro, peger sounn, ha teo, ha hir kefiou
gwmnou enno, pegen ledan, leun a veurded ha de-
ar pennad-barrou anezo o krena hag o vous-

dindan flourad an avel. D’an nevez-amzer ha d’an
e vez ar c’hoad goulaouet-holl, evel da c’houel an




Manos ha Bena. Breman ez an da gomz eus o
eus penn-andon ar c’havadennou hag eus an hen-
lezennou, anvet lezennou Belios (1).

Da varo Manos, e vab hena Ariomanos (2), a anver ivez
“Kintugenos, a gemeras al lec’h anezan e penn an tiegez. Brud

vmenn a c’holée ar stér, eur c’hadour uhel-ventek o

b zourn e goaf, a-lspxlh outan kroc’hen gwa-

c’hoarzit d’an
ha breur d’eoc’h ;
re gadam e




feaoliwe,

ar c’hrec’mennou, rak er maeziou frank, a-gevret

~ gand an dud vac’h ha glan, e ra an dévi (doueed) o annez ha
mibien ha merc’hed an dévi. D’an divroad o tremen, hag
‘oc’h azgoulenn diganeoc’h boued ha bod, roit herberc’h an
doueed, herberc’hiadur eun nozvez hag eun devez, herber-
c’hiadur teir nozvez ha tri devez, herberc’hiadur nao nozvez
1a nao devez. Diskit digantan kement a ve mat d’eoc’h
lh c’houzout, nemet na c’houzanvit biken e teufe unan
a ouenn diavéziek d’ober e annez ouz hoch oaled, en
kériadenn, war ho touar ! Na roit d’ezan na saout, na
parkou, na mein d’ober eun oaled ! Na roit d’ezan da bried
nag ho c’hoar, nag ho merc’h, nag ho karez, ha na
treit ket e veskfe e wad gant hoc’h hini, e trofe

‘ fall an dud yaouank dre brezegennou ha largente-
u, e savfe e vouez e kuznilhadegou an tiegez, e bo-

-

Ar re-ze eo mammenn ha
zet dre an ano a Lezennou
rumm-da-rumm, adaleg Ar
an Erkunia, Nerved an A
Geltia. A-youl e vije bet sela
ha na vije ket bet da
digez a-berz unan ! Rak, k




ar c’hef anezi, dre ober gant tan ha bouc’hal, kenta

lestr a voe bet douget biskoaz gant dour ar mor pe al len-

‘nou.” Ar c’henta re roenvou a oberias-hen hag e lakeas dre
lavar ar c’henta reoladur war skiant ar mordeerez.
Katumanos (2), trede mab os, a welleas oberiadurez

 ar binviou-emgann. Ijina a reas ar skoued hag an arouezin-

~ tiou-brezel hag e savas reolennou kenta ar bengadouriez hag
brezelekaerez.

Togodumnos (3) a anver ivez Togakos, pevare mab Ma-

nos ha Bena, a savas d’e dad ha d’e vamm, e Tegoialos

tmnkizenn an ti ») ar c’henta ti. Kelc’hiek e oa an ti-ze

e voe stummet gant koadennou, gwialennou haleg

m kenweet ha pri. E doi a reas gand eun doenn raoskl

ziou, sripedou hag
zroadeged, evned,
Selvanos. Heman

girzier graet a

mab Manos : a,r -4
louarn (lovernos),
ar c’hoadnw, an

(visontos), an




10u a zeuje diouto brasa talvoudegez da vab-den el

-kér pe er brezel, hag e voazas anezo da senti ouz
pe jestr.ha da boelladi war labouriou a bep doare
e renadur. Ar c’henta loened bet donvaet evel-se
eriugodumnos e voe ar c’hi, ar maout-tourc’h, ar
taro ha marc’h gouez ar c’hoadou. Nemet diwar-benn
eu eus dael, dre ma talc’h da wir hiniennou ez oa
t ha desket, kent ganedigez Veriugodumnos,

ntr d’ezan Selgova, a rae gand ar c’hi evit hemol-

) pommer an douar, a luskas war raok eur
"0d, e voe an hini a voe staget gant Veri.ugo-: ‘




-tu ganto, n’oa ket mibien ha gourvibien Vanog
‘paouez envel, ez wirion, kavadennourien, kelen-

z oant bet war ar binviou hag an troiou-micherioy
greder a voe kavet ganto, kerkouls ha war reolennou an
lerez hag ar pedennou, e kerz emweladennou ha ken-

g bet etrezo ha krouadurien a zo eus gouenn an doueed.

a leveront, daou vugel uhel eus meuriad gwenvidik ar
‘Te-Zivarvel, an daou ma sked evel regez-tan ar c’huchenna-
leo lugernus anezo e-kreiz bodad an doueed e Dévo-
(krenvlec’h an doueed), — anvet em eus Lugus ha
ma, — a weladennas meur a wech diskennidi Manos

'na en o c’hoadou, hag o c’helennas war veur a dra.

z mennad Dis Atir : ma teuje ar ouenn en doa bet di-
Adagi da veza an desketa hag ar genta e pep tra, e reas
~ha Belisama an ergerzadennou-ze dre zervennegou

, war a zezrevell an danevellourien, eo a gelennas
(Ariomanos) war ar gounit-douar, an hada ha
dou. Krouadur illur Kén

rei da anaout d’ezo ar
dre ziskleria an dalve
da barea klenvedou

reas d’ezo tenna eus
an danvez livus hag




bleuniou muia ma c’hallent. Goude-ze, e vanent ;
sav a-hed an hent ma tlee an digemeridi a c’hortozed
drezan, e-kelt ha ma ’z ae ax: peb-all eus ar bobl, en

’h-ze, trouc’het-krenn ma ’z oa diouz tu ar Sav-heol, a. B

gand eur gompezenn digoad, goloet war-hed gwel a hir-
‘A-dal ma ’z ae an heol da guz edo pobl Vanos a-bez
el lec’h-ze a-hed bevenn ar c’hoad. En hevelep

e tigoueze dalchmat ar c’houblad doueel, hag ivez
p doare. Bez’ e oa a-dreuz d’ar gompezenn war-du

- Pa veze en em gavet
dud, neuze e strinke
zonedigez-vat ; ar




gmd ganto skouedou, bouc’hili ha goafiou, a embrege gand : 3 v

“ar c’horolladennou sakr war ar c’hlazenn en-dro d’an ti, Ar : ar chouezvata geotol L

‘merc’hed bleo-melen, a c’hournijelle ganto o skerbou lin c’hlaoiou, ar c’hirri, sl
- tano hag a stirlinke gwalennou o divrec’hiou gwenn hag

o uferniou-treid (1), keit ha ma troellent ha ma lamment,

skanv evel yourc’hezed, war al leton ouz gwrimenn ar

c’hezeg, an oc’hen, ar bu
tal ; liva o c’herniel d’ar
c’horf d’ar c’houn ;Im d’;

Trbéad an doueed.

Seiz devez war o hed dibaouez-kaer e pade ar banvez, ar
ar c’han hag ar c’horoll. Goude, e stage an doue ; : di
 an doueez gand o c’henteliow. Da genta, e teue an holl, e ;ﬁag:igem
‘gwazed ken maouezed, da lakaat a-wel dirazo an tao-
cher o doa kaset da benn er seizvedad-bloaziou o
pep—him en e stad-vicher e-unan. Ar garr
karr, ar wmdewien a msplege o gw




savet ¢ kreiz bro-Vanos. « Ti an Daou » a raed eus
hag edo en e sav war glazenn Sonnoialos (« fran-
:anm:),m&ukimaudNMouh-
wsav«haol.mqkuumﬁ-uhmeten




( ﬁmmg&ntdbkennidiVmosedoTim
ou kehelet-tre : sellet e veze outan evel kreizenn sakr
y hhnarvrbadelez,hagurummennmntm
pep bennoz ha pep hoal-vat.

ell an nao rummad gwenvidik a ouenn
Vanos.

mmlbeoc'hdonn,amdm,aeurndlun
Mi,—u-umunanhdlhamevenonnpoblou
’edo mibien ha merc’hed Manos o

1 e frankizennou heoliek koadou ar Sav-heol, ma ve-

Mdemmmdmdmmum'x

- diouz an dud all gant gouelec’hiou ledan, n'oa ket

Mm argadegou ha beza dibaouez, o armou



noz ha deiz. Neuze n’oa ket ano c’hoaz a laeraden-

‘a beilhadegou chatal, a skrapadennou merc’hed, a
emgannou etre gwazed kenwad ha kenvro, a vrezeliou
iwar orged, direiz-vennad, drouk-youl, gwall-c’hoant d’an
emvrud, d’ar preiz, d’ar pennou trouc’het, pa na glaske
~den en em uhelaat dreist ar re-all. Ar rouanez hag an
digammwidre o ene, a veze dalc’hmat leun a

eeunded hag a furnez. Ar baotred yaouank, sounn evel
'wez-pin, stard evel gwez-derv, a oa kalonek ha ka-
arn, doujus d’al lezenn, d’ar renerien, d’ar gozidi.
Bleo-melen ha gwenngen, kaer-zremmet ha neuziet-
‘koant, helavar ha didennus, gredus d’al labour ha
seder ez oa ar merched yaouank ; en o darempre-

ouz ar baotred n’oant na pennou-avel, na bragee-
2 penr

d nag oriadezed. Bep bloaz, dindan bolz chlas ar
: ez tije gwelet ar re yaouanka en o zouez o tius
 baotred yaouank kenouenn ha kenoad ganto peb
‘Da heman, anezan danvez kile o buhez, danvez

L e nnigent an aval melen-ruz edont o paouez.
5 ement lec’h ma vezi-te, Karéios, e vezin-

skedus an nenv, o
arvesti a-hed an di
leun a enor, ar wazed
rion hag ar merc’hed fi
da benn enni nep gw.

deiz ha da saotra sﬂntel:ei ;

vez labezet ganto brud:

abadennou-ze
kas enno did

o
)




disneuziet gant labour tenn an douar. - Ar gozidi,
paotred ken merc’hed, az tije anavezet dre o fennad-

- gwenn-kann, o c’horf treutaet, o divoc’h war zisliva,
daoulagad skleroc’h ar glas anezo eget gand an dud
yaouank. Nemet peurzounn e vane o ment ha diroufenn o
dremm, ha ken an diweza termen e padent da veza skanv
ha gwevn o izili ha lemm o spered. Ar maro, pa zeue d’ezo,
n’oa gantan na poan nag anken, sioula tremenvan n’oa ken
0 ene eus ar bed-man d’ar bed-all. A greiz-holl, d’ar
beure, e wanae o c’horf, henvel ouz eur c’hreuzeul, koazet
an eoul ennan hag o vont da vouga. Eur vouez-pell, o tont

ar c’hlann-Veur e-lec’h ma sav dorojou ruz an abar-

» ha n’halle he c’hlevout nemed an den toc’hor hepken,

“hiboude en e skouarn ouz e c’hervel dre e ano. D’ar

vadenn-ze en em zistage hep bre na striv an ene diouz
’horf. D’eun alarc’h gwenn ez ae neuze (1). Heman,
I oui diwar vrennid an hini maro, a flape e ziwas-
hag a gemere e nij war-du ar C’huz-heol. Aet evel-se

’h gwenn-kann, e tiraeze an ene mor ar C’hornog

‘anezan war-lerc’h an heol, gwech diwar

nij. Pa zeue, goude, da blega e ziwas-
dreid d’ar c’hlann-hont, e k ’

ha koz, d’o gwi

yaouankted, ar

gant beleien Dis Ati

nevell-gelenn a reont

bedenn a veze lavaret ga

zent dirag ar Roue a zo en
« Taro galloudek, |




b terridigez al Lezenn, tad-koz roue, taro
ret gand Aventia ha Virionia 1). » AR
e e teue Virionia wenn, Virionia gaer, en he say
1 d’ar Roue, da gadarnaat diskleriadur an ene :
us ennan, o Rener, na gwall na direiz. Na harz ket
‘an ode d’ar saonenn. Na vir ket outan a vont da
nnou kaer ha gwer Aballo. Aventia, va c’hoar! na
er vann da gleze, na sko ket gand an ene a zo
E kement en deus lavaret ha graet en tu-hont d’ar
T, n’eus tra hag en dije dismeganset an heol, intret
Rod (2), strafilhet, war grec’hiennou arc’hant an
adeg sakr an doueed, e Dévobriga. » ;
1a peurdavet mouez sklintin-arc’hant ar werc’hez
ez doun ha boud ar Rener, o sevel d’hg zro, a
it da gorfidivarvus, o ene eeun, ha kae
an ar merc’hed eus da ouenn ouz da



| tremenet a yae neuze d’al letonennou ec’hon ma

* varo da lida o c’hoariou a-gevret, Eur youc’hadeg

wvent d’e zigemerout en o zouez. E gerent hag e vignoned

n em c’hrounne war e dro da rei d’ezan gourc’hemennou :
Digor da ene d’al levenez holl-zistrafilh, emezo ; rak setu
emout digouezet e lec’h ar Peur-chan, ma vez kaset da vad
taol ennan aes ha diboan, mateu pep tra digoust-kaer,

‘ma na sav harz ebet ouz kammedou ha mennad mab-den. »

renerien, perc’henned ar c’hezeg bras hag ar c’herniel-eva
un a vez, a rde d’an nevez-deut chatal ha parkou. Disi ez
0a ar chatal hag en douar brokus-se, dindan an heol-ze

r ha lugernus, divouch dale’hmat diouz koumoul goany

senn diskar-amzer, e taole ar parkeier, dilabour ha
tri eostad dre vloaz. Betek hed eun den war varc’h
an ed hag e pep penn-ed alaouret gant bannou an

tri-c’hant pemp-ha-tri-ugent greunenn, teo ha g

ul livrad bleud eus an uhela begenn. Am-

af-gour ebet nmmt
adenaoue karante

hep keuz, na di
an doueed (1).




hag ar Voged, amezeien d’ezo, diwar-benn

ne Eparios ha muntr an 'daou.vugel ha tregont
Diouz an danevell-ze, a-walc’h €z oa da dud Tir-
lavarout eur ger hepken pe ober eur wignadenn evit
©0 binviou pe o c’hlaciou-brezel en o daouarn,
‘ebet d’ezo sevel en O sav, pa vezent en o c’hoazez,
hia da vont d'o c’herc’hat ; anezo o-unan e teue ar
 daveto. Loc’ha traezou a raent eus a bell hep steki
‘eist termen an dremmwel ha hini an amzer e tize o
Teogi a raent al loened gouez : naer-wiber, moc’h-
, bleiz, kaz-karvetaer, holl e tenesaent d’ezo er

a war ar maez; c’hoari ha gourvez en o c’hichen

en em lezel da veza flouret ganto, hep c’hoant

" droug. Merc'hed Tir-Manos n'o doa ket ezomm

vont da vit dour d’ar waz pe d’al lenn, Dindan

- gér. Evel-se, e tistrdent etreze,
ur zougen war o fenn eur y ]

kedus

teue an dour da enboulla; aet da vo

vevenn-ze

Dubis (Du),

von (Maro),
sklavez

Oktos ¢
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founna ha paota ken e teuas ar wazed hag ar maouezed zeliou, ma tigouezas ar
anezi ker stank hag an deliennou war wez ar c’hoad, ar ! Neuze e voe graet, diouz
yeotennou er beurvan, an traezennou war an tevenn, al s vrezel, kenta sklaved. Betek-
lommadou er mor, ar steredennou en nenv. » 3 mibien Vanos ha biskoaz n’oa bet
~ Evel-se e tispleg Danevell an Ermaeziadennou, evel m’eo S all ar bed, eur mab pe eur [
tremenet dre c’henou a-rumm-da-rumm e-touez al Leuked ¢ ar yeo hag en hualou.
~ o skoedou gwenn (1) hag al Lingoned a zalch d’an armou An digouezout evel-se gant
livet (2). : ‘ ; gichen dalc’hmat gant goue
- Nemet, war-bouez kriski ha paota, e poblas diskennidi verk diwez an nao remziad
- Vanos ar gouelec’hiou en-dro d’o bro hag e c’hoarvezas ¥ d'ezi distrei biken! d‘ i
- d’ezo stekia bep tu ouz an douarou dalc’het gand ar gouennou !
Gﬁren Neuze eo e tigoras amzervez ar stourmadou, ma voe
iwadot an douar gand ar c’henta emgannou, ar c’henta bre-
Eaus ar skoedou bras livet e éwenn e rae an hen-skrivagnerien
. ar Gelted hag ar Gimbred, eus ar skoedou livet e ruz tra ar
C’hermaned, eus ar skoedou livet e du tra an Aried (Arii). Hogen,
. gwir, en holl boblou-ze e tlie beza lies-lies doare d’ar skoedou.
r Gelted ez oa ar skoed (skéfo-) mentet bras pe vihan,
t kelchiek, hir-gelc’hiek pe hir-garrezennek, da zanvez d’ezan

aozilh goldet a ler, pe metal nemetken (eur follenn
peurliesa). Bihan ha kelc’hiek ez oa ar skoedou
-meurbet, d'ezo da warezi en e hed korf ]
ou aozilh leret. Gwennet gan Kkleiz
skoedou




M o vont da goll dre ergerzout an henchou nevez, eur
‘Mz e voe d’ezi gwelout bagad gwenn ar re a gerz difazi
ha dilammou, ar strollad galloudus hag oc’h en em nevezi
’hmat eus ar baotred ha merc’hed krenv, eus an eneou
arn a c’hourdrec’h en enkreziou hag en emgannou, a
%, go,unidek,‘ an aerva (maez-al-laz), ha, d’an noz, a

kaont, hep laoskaat e tougont pouez an devez, an

hag an emgannou. Henvel ouz gofed o brec’h ner-

!akbont hep skuiza gand ar goaf hag ar c’hleze; e
lont, e tiskaront strolladou an enebour ; o distroba

[, eun tremen ledan ha gwadek a zigoront a-dre.uz;_-

”u, kement harz o devoa savet onto w "gu

nt da ﬂlhdlgezmu ar c’horf ha da re

teu re-all ha, ﬁaﬂlefé’k
red d’an armou. Eun Av
nemet da hesk a-bmzx




da zanevell an erméziadegou hag an trec’hadegou-

, € pedan ar Gadarned hag ar C’hadarnezed o deus va
ynekaet hag ez an da ziskuilha ar poelladou, an uhel-
1 hag an emgannou anezo, ma sklérafent va spered,
esafent va envoriou, ma krenvafent ennoun va holl
udeziou, evit ma vo va labour barrek d’ezo, evit ma
e kalon nep hel lenno ar garantez ouz ar Ouenn
n ha kaer ha glan dreist ar re-all hag ar c’hoant d’en




eun, poellek, ijinek, oberiad ha difreiis, kalz 5
vagol daoulagad-glas da genderc’hel da ouenn, kalz ;
kenet-gwenn-koant, rodellaouet-aour, da laouenaat
n ha da leunia da staoliou (1). Levenez, kan ha
~ cho; salv ma vezint bepred ez kér, unvaniez ha kenga-
~ rantez o ren dindan da déenn, ez kloz, war da zouar, e-touez :
2 gale, da vevelien, da vitizien | Miret Selvanos da loened i voe savet ar rouantelez gant
wallet da beurvanou ! Prederiet Ariomanos ouz da dre- Feal beteg an deiz ma voe ran
Renet Dexiva da girri er stourmadou, en emgannou, Gl ;
dadennou davet bodadegou Samos ha Giamos ! Gwa- e ; kenta eus ar roueed-z
vezi, te ha da dud, gant Teutatis oc’h ober eur dedl Sl : ouenn Vanos. Diouz .
war da diegez, o skei gand e vataraz, e choaf, ¢ ~ warlerc’hiet, o
gleze, neb a glasko noazout ouzit, o laza, o vrevi, o voustra, 4  nesadeomp:
sa da holl enebourien ! ‘
 mar taolez da zaouarn war ar bugenou-man e se
'o drasta, na vezet d’it a-berz an doueed nem
erz, klenved ha dienez! Kenyeo ganez eur |
habask, dieveziek, diijin, diek ha laosk! Wi
ha merc’hed blevet-du, livet-kazu C

U les' div 0, Sk
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-walc’h e oa-hen, dilufr e ano hag e nesanded, dre m’o
pep brasa eus an tiegeziou uhel, a vage danveziou-
inez, kimiadet gant Nemetos ha m’oa bet gounezet gand
nevezentiou-diavaez ar re anezo a oa chomet er vro,
SC a raed eus ar roue nevez, ha daou roue all a zeuas
r e lerc’h, Kortoros ha Vidukos. En amzer Vidukos eo,
navet bloaz eus e renadur, ez eas diouz ar vro-Wenn
g et ha diweza bagad deut eus ar Reter da vro ar
ularz, an hini a voe ambrouget gand ar bleiz Orgetos.
oude Vidukos ne voe ken a roue-meur d’ar vro-Wenn
e lerc’h, direizet m’oa ar vro galid an dizunvan hag an

, pa zigemere darn an holl c’hiziou estren, darn lod
en anezo, ha m’edo darn all ouz o argarzi en holl d’an
E skeud an dizunvaniezou-ze, ar c’hasoniou a voe hadet

g an emstourmadou a zeuas da heul, en em zilas ar ;

urien diavaeziad beteg e doun ar vro, oc’h anave-

henchou ha gwenodennou, o jedadenni penn-kériou,

reina an darnvuia eus an uhelidi,, eus :
) o saotra kalon hag ene ar yaouai
gwalenn. Eun nebeu



‘kerzadeg al loened pevar-zroadek, e tenne dam";'

av-heol, darn war-du ar Chuz-heol ; darn aJ) a
r wel ar bagad anezo e dounderiou koadek an

nternoz; re-all c’hoaz a drée o ¢hammedou waridqy
~ ec’honderiou heoliet-frank ar Chreisteiz. A-gevred gand o
ened yaouank hag o c’hirri nevez-flamm, ez aent da bobla
ec’hiou digenvez Pe e teuent, an armou en o daouarn, e
‘koadou, war vaeziou ha Peurvanou ar bréadou estren ).
strolladou a dud Yaouank en em skigne evel-se bep
ne voe ket d’ezo hevelep berz. Dreist d’ar re-all e
da vad gand ar re a zifraostas, e mare an nao remziad
vidik, ar gouelec’hiou en-dro d’ar vro-Wenn. Evid ar
o devoe da herzel ouz emgannou taer, brezeliou hir ;
ont devezion tenval, bloaveziou kriz ha garo. .
 zouez e vez dishanvalet gand an danevellourien, ar
uerien hag ar varzed, desket ganto an danevellou
n an ermaeziadegou hag an aloubadegou-brezel
meuriadou : ar meuriadou trec’h, ar meuri
meuri

d’ezo kewﬁﬁi_
trec’het. Ha




ar maro da dec’hout diouz
sklavelez, a vevas, an dilerc’h eus o deiziou, e dale’h
‘estren. Reuzeudikat buhez ! O labourat evel mitizien
ar re a oa ruziet o daouarn d’ezo gant gwad o friedou, :
l an dud o doa lazet holl wazed o gouenn, sammet
ouriou garo, kannet, gwallgaset, ha red d’ezo, war an
gouzanv briatadou hag afadennou 0 mistri, e weljont
enno o-unan digemmeskted hag uhelded ar Ouenn,
ta a rejont ha digas d’ar bed bugale hiron a veze
gand an tadou anezo d’ar varc’hadourien-sklaved (1
devoe ar merc’hed-ze kollet, a-unan gand o yaouan-
erz, o c’hened, o holl zudi, e voent argaset gand
-maez eus e di, pell diouz e gloziou ; koz, digere;
ilezet gand an holl, ez ejont da vervel er c’hoadon
n pe taget gand ar bleizi. Ar bagadou gwall
, a denvala breman c’hoaz, a-wech



i gy

e pelec’h ez oant diazezet, petra a oa

digouezet ganto, Ap
re-ze eo meuriadou kollet a ouenn Vanos

.

penn-kef ez int bet d’ar Vréad holl-
drouized, roueed, penrenerien
: éanerien, gouizieien, barnerien, gWerzaouerien, sonourien,
barzed Keltia, Ar Te-Ze €0 a reer anezo MEURIADOU
GWIRION HA TREC’H A OUENN VANOS, Trec’h a veg
‘graet anezo dre m’o deus trec’he

t war ar gouennou estren ;
~ hogen, setu perak n’eus nemeto eus an holl veuriadou deuet
a vro-Wenn a gement a zellezfe an ano a wirion : dre n’en

~em veskjont biskoaz gand ar gouennou trec’het, dre ma
nac’hjont digemerout ar giziou hag ar yezou anezo ha pedi ]
; ,'o doueou, dre ma vanjont gwirion d’al Lezenn. E kement . : a dizas mont eus kos
~ korn-bro ma tiazezent e peurskarzent al lec’h diouz ar vroidi : Renet e oa -gant t
» gel tn, n’o lakaent ket da sklaved dindano, o laza eo a raent ‘merc’hed d’eur
5 ip‘e © harlui holl gwitibunan (2). A-walc’h ganto ar bried he hen ma
~ daoul gad glas, deut d’o heul eus frankizennou ar Sav-heol, )
a zed ar bagadou-ze kemerout da serc’hed pe da :
ed o dremm zu eus ar vro. Dinac’ha bepred
ez ha

vrudet. Diwarno e tiskenn
2 brezelourien, beleien, dioy-




: > vgd gnnd o c’herent e franklzennou ar vro-Wenn, e
o deiz kenta an nevez-amzer. Goude kerzout -e-pad seiz miz
! Z koadou, strouezegou ec’hon geotegou ; goude treunzi
avenou, lennou, geu-

3 goude trec’hi war zlesterlou, gouzanv skuizderiou ha

hout diouz risklou bras, e tigouezas an holl yaouankizou-

wriziennou anezo.
tornaodou serz, e
islonk : skigna o barrot
hag astenn o skeud
Ar c’horn-bro
d’ezan a zo gol ét

nog, mor a
d’ezan. Ama




(1). Uheloc’hik en hanternoz ez eus eun deirvet stér, an-

-ana ar Skaled, ez a an douriou anezi war-du ar c’huz-heol

ziraez mor ar Goularz (2). An Adrana ar Skaled a reer

| dre ma talvezas pell-amzer ar paludou war an daou

ribl en he dibenn-red da repu da henvroiz, ar Skaled (Skali)
leo-du (3). \

'E lez ar fnnklzennou, war ribl ar gwaziou hag ar stériou,

tevennou al lennou ha war lein ar begou-douar koadek

’h ensouc’ha e-kreiz an doureier eo e savas mibien Vanos

o logellou. Ha setu penaos e rejont. O veza e c’hoarveze eus
~baggd seiz mil a diadou yaouank, tad, mamm hag eur
bugel nevez-vet da bep-hini, ne rejod ket a diez bras kilvi-

ﬁ&t—shrt ezomm d’o sevel pilprennou mentek, amzer,
ir ha strivadou a-leiz. Pep tiad a savas d’ezan e-unan
prenn gwevn ha korz eul logig kelc’hiek diouz e vent

luget gand ar m
gant geuniou, Kkre

stériou hag en arvor e-|
ouz an dounvor, ehvw
gounit edeier enno
demzi (1). Ouspe

diwez, e kavas
an aod-ze eun
Glas dre eur stro|




ggnd an evned hir-askellek, rak kannaded ar barradou-
~amzer. Lerc’h-ouz-lerc’h o doa o zri lestr roget gand o staon
~ ruz tonnou tri mor : Vergivion, mor-meur taer ar C’huz-heol
~ a beurvevenn ar bed, Ikton, ar mor eonus etre enez Albio ha
Galia, Vebrulindon, ar mor goularzus, a zirann bro ar Gou-
larz diouz enez Albio (1).

Kerkent hag en em gavet, e taoljont an eor dirag eun
enezenn e-kreiz an aven ; dilestra enni kement a oa e-barz
~ ganto a rejont, enaoui tan ha stleja o listri war ar sec’h da
- sellout ouz ar c’horf anezo ha d’ober eun aoza d’ezo dlouz
~ ma vije red.

‘An teir gwerc’hez o diouvoc’h ruz a rene bagad an
Alc’houeder a oa da ano d’ezo, d’an hena Kadra, d’an eil
‘ﬁhga, ha d’ar yaouanka Derkeia (2). Peb a vloaz n’oa ken

drec’he ket kened an eil war gened peb-eben-all,
enno kement ha kement a zudl, e raed anezo al lesanc

gand an alc’homder
ket a bried. Ha pried n
outo anaout plijadure
ar mammou, dre m’oa

~ yaouankiz hag ar we

Ker skiantek ha pae;ﬂ 2
kavas d’ezo na vije
zidi o tont eus a bel
chom eur pennad el |
niverek a-walc’h e
dud da ziwall an
ma renkfed lal
drevadenn hag
Kenskoazel




ken madou nemed o armou hag o chatal (1). Hogen keneq
glan ha lugernus merc’hed Manos, ken dishenvel diouz kened : ¥
leskidik ha tenval merc’hed o bro, o sebezas diwar an faﬂ; s hag o vaga e k
kenta hag o hoalas dre an nevested anezi. Kement-se a zi. kenlealded. H
- gouez bep tro m’en em gav Kreisteiziz gant merc’hed 1{5;
gouenn, her merzout am eus gallet ober me va-unan meur
~ wech (2). An tri rener a oa diwar ar gouennou-ze izelh' : ¢ :
~ milliget eus ar C’hreisteiz, ha d’ezo meiz, galloudeziou-spere : et AL t}egez hay
o ha gouiziegez a-walc’h, a zo goulosk ar gwad anezo hag a : H:]liget evogg
~ wez dalc’h-mat e preiz da speredou dic’hlan an Amc’houl e
- Er gouennou-ze e vez ar merc’hed gaouiad-dreist ha gana
‘ha n’heller ket fiziout enno dre m’o devez temz orgedus ar
givri ha divezded ar c’hiezed. Evid ar baotred, henveloc’
- ze ouz bouc’hed ha chas eged ouz tud, ez int ken diboury J
- a beb emzalc’h hag emziouer, ken digizidik o c’halon e tra u
‘ar garantez ken e vez pleustret ganto ar merc’hed digus-kaer
a-c’houez d’an holl (3). Hag hen bec’h her c’hredi, eman ar
 anavezet-mat gant kement-hini o deus ergerzet
reisteiz. P’hel lavarfen e berr-gomzou, ne a

v

iz eus ar garantez nemed ar pgrzifon a zo izel,
ez int dizanaoudek eus ar perz
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eur a hini-all a gadarneas c’hoaz ar stal. Rak
; man da vihana ez oa deut ganto ar wirionez : eug
ur vro binvidik e teuent, enni e-leiz a borziou-mor hag a
gériou bras e-lec’h e kaved divroidi o tont eus kement bréad
L zo er C’hreisteiz. An darempredou ouz an dud estren "o .
deus krenvaet er vroidi, dreist-holl er verdeidi hag er var-
c’hadourien, ar boaz da ziguzat diwar ar c’henta sell tro-
spered an dud m’o devez d’ober ganto. Ha n’o deus ket o far
‘evit komz ouz pep-hini er stumm a zere outan ar gwella,

» War

habaskaat neb a ziskredje ha gounit ar c¢’halonou.

~ Heman e oa dezo an tri breur : kerkent hag aozet o listri,
skrapat teir merc’h Matidonnos ha ganto ar muia ma c’hall-

ent eus ar c’heneilezed anezo, adsevel en dounvor ha dont
een-dro d’o bro (1). Nemet, dre zic’hortoz e c’houitjont gand
mennad. Divarrek da waska pelloc’h war an orged a losk
'ez0 0 gwad, e tilestrjont o zri en tevenn, eun nozvez,

gas ganto eur brokad died-kemmesk eus o bro, c’hou

vus. Hep gouzout d’ar c’hedourien lakaet bemnoz

gomz dereat e tisklerias an hena, Mandonic
m’o doa da emgu
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ol e skdas ar roue koz en o c'hilpenn Mandonios ha
‘Tautamos hag o stlapas war ruilh an eil a-zehou, egile a-gleiz,
‘gant kement a nerz ma voe damfreget ganto moger al logell
ha ma chomjont astennet war an douar badaouet-holl. Kregi

L reas neuze e Siluros en e c’houzoug, ken ma vennas heman
taga, hag e tiframmas anezan diouz Derkeia. Gand eun
dourn e talc’has anezan a-choen e gorf hag, o trei ouze
‘verch, e tiskogezas d’ezi an nor. Ha Derkeia sevel evel eun
~ tenn ha lammat er-maez. { 2
- Redek a-drenz d’an noz a eure ha mont da skei ouz logell
Kintus. Heman a zeuas da zigeri. O welout ar plac’h yaouank
liou ar maro en he c’herc’hen : £ ; -

~ « Ha c’hoarvezet ez eus eun taol bennak, emezan, ganez

e gant da c’hoarezed ? » ; (ol
Derkeia ne rannas ger. Deut-tre e-barz al logell, ez eas



— 106 —

~ He daouarn a lakeas war ziskoaz Kintus hag o sellout ou-
~ tan e lavaras :
~ « A-benn arc’hoaz e vi anvet penrener gand ar vodadeg,
- A ze out dellezek hag evit mad an holl eo e reni ha dindan
da renadur, kerkouls ha dindan renadur da ziskennidi, e
kresko bagad an alc’houeder Alouda hag e teuio d’eur bob]
vras ha galloudek. » 2
Stoui o fenn gant doujans o doa graet Kintus hag e wreg
- ouz diouganadenn ar plac’h yaouank. Houman, gant he biz-
~ meud glebiet a halo, a dresas war dal an den Yaouank arouez
- sakr ar gwarez hag an trec’h (1). Goude-ze e pelleas. O
tistoui o zal, Kintus ha Kamula he gwelas o soubla da dre-
- men dindan an nor hag o lammat emaez al logell. Nemet,

kent d’ezi kimiadi da viken ha steuzia ouz o sellou e-kreiz
‘an noz, e-keit ha ma klaskent, en o sav o daou dirag o zi, he

A t an hira ma c’hellent, he gweljont o chom a-zav, o

neta gand he daouarn he gouriz nevez hag ar gourgleze
utan ; hag e lavaras : MG
edo ket ar boaz d’ar gwerc’hezed gouestlet d’an He

an tri fenrener ¢
Ar gwall graet @’
d’an Heol, d’ho
talvezit anezan
marvedigez a
tanidigez o listr
walc’hint ket ai
Pa zigoras




; : - al lein anezo gant gl
wdandibonkawukenneoukre,xadnhabag oa a anver ivez Bonon

: ganti. Derkeia o dalc’has pell stardet war he c’helljent m:
1 ha, p'o gwelas sioulaet, e lavaras d'ezo : dges
-~ kuit a renkomp breman, va re vuia-karet, ha
diouz an douar-man an trumma ar gwella. Eman
an doueed war dont, Estregedomp-ni ne dle-hi
na diraez ar re a zo dinamm, ar bagad-tud hon eus
‘da zont aman hag o deus en em fiziet ennomp. D'ar
d ha d’ar merc’hed bet renet gand an alc’houeder Alouda
- hor c’haout ganto hiviziken eun eurvad, eur gwa-
mnoz;mgourdrouzmhmezoodeutda 5
dioutan ! Mont kuit a renkomp. »
K ha Daga :
ebet a-ziwar hor c’hiriegez koueza gant hor
¢’hoarezed. Ra vezimp hon-unan hepken
kastizet ! Ra zougimp holl bouez ar
an doueed ! War-raok dioustu. Dare




ha morviled all mentet-dizoare a weljont meur a
I Meantnnnouohrc’koitaolionpommen
. Vohnmdiventhngonesaatd‘arng. A-walc'h e
| gand ar c’has lakaet en dour dre o lostou d’ober d’ar
dig trei war e c’henou. Gand o aon e voe darbet d’an
blach ﬁ h gervel o c’hoar ; ar gwall-viled, avat, a bellaas
1] a'ezo.

- Ebeurevez an trede deiz e tihunas Derkeia. Addeut e oa
he liou hag he nerz, He ¢’hoarezed, avat, a gavas diviet-
: hag ar veilhadenn m’oant o paouez
Edont en o sav hag e sellent ouz eun dra bennak war-
douar, emezo, ha bremaik e touarimp, kaset

"an aod gant nerz an dour. »

petra a oa o c’hoarvezout,
« Kalon ! va diou vuia-|

;»J_;'\“‘




o jm ? O-unanik ha diskoazell ec’h eus dilezet anezo, hag int
- yaouank, dic’houzvez eus ar bed hag eus ar bréadou anezan,
S

tud estren deut a-bell, tud hep feiz na reiz, kantreerien
mor hag an doureier, Ha breman, p’emaint, — ya, dilezet

~ ma voent ganez ! — kouezet e stignou ar re-ze, setu e tihunez,

tiskouezez da benn | Emout o vont d'o gwana ! Kaera bloa-
m hor yaouankiz, hor priziusa madou, hor gwerc’hded
 hor c’halon, nann n’oa ket ar boan o gouestla d’eun doue

usc’hoarzin a reas an doue diwar fae ha taerijenn.
- Diskiantez, emezan, a gred leuskel gourdrouzou gant
aotrou, da vestr, da zoue! Nemet em eus truez ouzit,
llet ma 'z out gand ar garantez hag ar glac’har. O-unanik
dilezet da c’hoarezed. Ha ganto daoust ha n'o
Lezenn ? Pen devez mab-den anaoudegez en daou
ha direiz, d’ezan eo kerzout anezan e-unan,

en hent reiz, ha n’eo ket d'an doueede
Lezenn bet rdet d’eoc’h gand an doue

na zistrei ket diouz an diou : euz
faziet. An eil gwech, bremaik, p t
drouzou ganen-me, da aotrou ha
pardonet d’am gwazez; ar
senti, e vi skdet ganen a-unan
Diwar he c’halon d’he diweuz
nemet n’he doe ket amzer d’he
an doue, kent m’he dije tizet n di
ez eas ker gwenn ha ker gwrezus |

drenv daved e skouarn

e vizied. En eur fraonval e
didreuzi a reas askre De

he diou c’hoar, o skdas o z

‘hep d’ezan ober eur

piklammas a
menn e-keit




gand an avel hqarfmndon-morwaraodkomogenez Albio,
Mw Belerion, ma ’z oant aet dioutan. Hag, a-c’hou-
devez, bemdez e c'heller adgwelout hevelep taol. Dont a ra
~an teir alarc’hez er mor, da c’houlou-deiz, o hir-striva da
*z an aod eneb. An alarc’hey wenn, er penn anezo, a
0agn da denna d’he heul he dion geneilez. Hec’h-unan-penn -
<’hallfe tremen, nemet n’houl ket dilezel an diou alarc’hez - nou da adkrigi en aner
ﬂg, d’an noz, o gweler, faez ha keuziet-holl, distroet d'o e B er C’hornog.
z pella gand ar c’has-mor hag an aveliou, . Meur a wech e neseas
n dud vin-du eus beg-douar Belerion ha broar Staen, mer- e | teir flac’h yaouank a zis
et ganto troiou pemdeziek an teir alarc’hez, o spias menr a = liou o bleo hag o gwiska
War o distro. Anavezet e voe ganto e lezent bemnoz, o 1 ar Reter. Pedet gantan e
an dour, o c'hrec’hen elerc’h war an traez hag ez . T d'ezo. Ne dec’jont
teir flac’h yaouank, bras, kenedek, nemet morlivet £ ne rejont van ouz
maro, a gemere troad en aod, en eur waska o g
) flebiet-holl gand ar c’hoummou. O gwelout
gin-mor war ar c’herreg hag er poulla-
anvez, hag en em veva diouto; o tastum
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3 nm drouk hag an tenziou orgedus, e skoont 0 armou
en eur strapadeg vras hag e taolont o garm-emgann, o youc’h-
brezel. Ha ken taer eo ar youc’h-ze ha yudadeg tri-ugent arz

~ feulzet o tiskenn eus ar meneziou, seiz-ugent taro gouez o

~ tont eus ar gouelec’h, nao-ugent bleiz kriz marnaoniet o
% tiredek eus ar c’hoadou. D'ar youc'h-ze taer, spouronus,
~ euzus, trec’h da drouz al lano hag an avel, da c’hourdrouz

_m gorventenn, da ¢ ’harmadeg ar reuniged hag ar morevned,
€ koll armead ar speredou drouk ha dic’hlan pep nerz ha
pep herder, Braouac’het-holl, o krena gand an efreiz, stre-
limus ha trabidellus, e tec’hont kuit digempenn hag e redont

" Eﬁh@m d’o riboulou-kuz, Ha, dizoaniet, an teir flac’h en em
1 en-dro d'an tan hag a gousk ken na baro an deiz.
unanvet beleg-meur ha pevar-ugent, pa c’houlenned

an diwar-benn an holl draou-ze, a zisklerias ez oa an daou
ur Esus ha Kernunnos, hag o doa an doueed, gant
! kmdmhlondaduphc’hhcgoummm o tene-

dremm vrlxdlot hag o
santualou hag e w@m
evel em eus, erfin, me
Esumopas, an drouiz.

Ha breman, setu, l




chenta eus ar rummadou gwirion ; hounnez

i mmasxintns,mahAedoviros hag an
anezan, an darn-ved ma kreskas ha ma reas berz,
mlantved poblad an Alchoueder. Er mare-ze,
ze, ha gand an dud-ze end-eeun eo e voe savet ar
ar ¢’hrenvlec’hiou a anver Sonnodanon « kastell

Kintuialos « frankizenn Kintus » war stér Dra-
« ar C’hrenvlec’h », Verona « ar Stér vras » ha
: xd‘bk‘m an Albis (1). Setu breman penaos e reas




r ¢’hornad-bro etre daou vor, sklerijennet gand an
. Kaera bro ar bed ez oa da Vomoros da welout.
h, dero, bras-divent o ¢’hefiou, bodennek o c’herniou,
de tonnenn c’hlas an douar. Du-man, du-hont, etre

» en em lede tachennou digoad, pradou geotet-stank,
melen o c’houeza warno an aezenn-vor distan. Brini
er c’hoadou ; skraved-mor ha gwennelied a gelc'hiate
ar geotegou ha d’'an heizegou ; c’houiboned, diouas-
ledan, a vargede en aer; evned-preiz a nije a denn-
ndan tor ar goabrenn, Hag, e frankizennou ar wezeg,
an douar-bras, ken en enezennou, marellet ganto
welas Momoros eun engroez-tud, paotred ha mer-
poania start da vernia mein ha douar. Krugellou a




dourn, a bede tro-dro d'ar bez, a rae evadkinnigoun hag a
~ gase da benn eul lidlazadenn,

- Dalc’het m'edo gant kened ar pevarzek-se hag an uhelded-
ene a lenned war o dremmou hag en holl emstumm anezo,
e vane Momoros paret e sellou outo, Neuze a-greiz an der-
~venneg eur vouez-doue a savas hag a c’harmas : « Setn
aman an douar réet da Vomoros, mab Neutto, gant doue
3 s. Setu aman ar boblad wenn a savo eus bagad ar
Marc’h hag a roio an diskennidi anezi rouanez da C'halia ha
a Vrittia, Ha setu aman ar vibien hag ar merc’hed en devo
lomoros eus Meduna, merc’h Krixos. » Momoros a evesaas
ze ez oa steuziet ar marc’h hag e klevas eul laouencdigez
€n e greiz, rak brao ez oa ar vro ma 'z edo, stank ha
ar hoblad anezi, ha diouz e c’hoant ar vibien hag ar

hed. Dihuni a reas ha trugarekaat doue Manos.
deiz-se end-eeun e tanzee bagad ar Marc’h mont en e
ok. devez goude, e tistremenent an Albis hag e keme-
per war-du ar Sterenn. En eizvet deiz e
~a oa bet gwelet gant Momoros dre e

lenn an Heol ez oa, en hanternoz d’an
ant bagad an Alc’houeder. Momoros
% w ) d onz ‘(

a-ziwar ar vro anezo, ouz o g
huda, daspugnerez érevent, s
hag ho kourvibien, gwarezet g
douar ha mein, e vezo d'ar vr
rez (1). Keit ha ma vezo
trec’het hag aloubet ne vo
fenn, mirit-hen en ho touez. ;
gand ar re veo, ra
kelenn digantan ar ro
dont warnoc’h ! Dre 1
furnez an doueed vad

Marvet Momo
daou-ugent -
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breman, en enezennou an Hanternoz, war-dro
jou sakr hag al lidou-azeuli. Savet war an elerc’h
 mibien Vomoros o enebourien a-dreuz d'ar mor,
ez Albio, ma tiskennjont enni ha ma kemerjont

magos (1).
an holl ouennou roueel deut eus ar vro-Wenn, gouenn
he deus en em ziskouezet dreist dre he doujans
 doueed. Hi eo he deus goldet Baltia hag an enezennou
da Valtia gand an nevedou ker brudet, red ha ma
ano anezo en hen-zanevellou hag a oa dreist da
all Keltia dre o niver, dre binvidigez o listri aour,
tiou aour, o c’horniou aour hag o arrebeuri. An
L eus an nevedou-ze ez oa an hini a oa bet savet e
grec’hienn uhel ez oa-hi, graet a vein hag a



-gre mmm—da-mmmemeatdeutmw
mmmmnmusm@.xmam.
nummmarenkasogomﬂadonembm
hag ouz ar « Moriku-

$), kent diazeza er gompezenn. Rannet ez oa

) annnhzrbmaveurhdou.l\e-nenmnm
1 0 fenn renerien a ouenn ganto. Re an douar-kalet
,‘mmauioumambloo-mden,dentmu
en amzer Senodonnos. Ambri a raed eus ar

e, da lavarout eo « kadarned » e yez koz ar vro-
m(t)lmmm breman peurliesa. Nemet



raent ar savennou, Peurc’hraet ar c’hrenvlec’hion ha
et en 0 mudurunou an dorojou anezo, laonennou arem
] d’md’oc’hrenvut,semems!lemetoskm

al war ar savenn m’edont o paouez peurvernia, o fennou
«ﬁmw-duarc’hleuzhagonddendhh.u Neuze,
¢ s dibenna anezo an eil war-lerc'h egile. Daouzek mil a
anezo. Dre greiz nozvez al lazadeg, eul lenvadeg a boan,
‘Mi.htgtvnﬂoznuma-ziwnmhoumn-djrm
Albis hag ar Visuria hag a bignas d'an nenv. Aner, avat,

e d’ezo, rak gant gouenn Vanos hag he doueed edo an
trec’h hag al levenez. Arouez an Hevoud a stere-

e war vrennid he faotred yaouank, he flached yaou-

‘war laonennou o c'hlezeier hag o gourglezeier, war

gﬁ).wm‘ho:kouodou(a),wfuuo ,

valloz d'an douar. War ar re o

o ftast Al A el 8
ganto eo o doa MM




1 a reer anezan Trileukos (1). Eno eo e sav e e, noc’h c’hoaz, da skouer
grugell-vez, an dour-sal o kaea tri zu anezi, ma vez an den- 4 hanter-kant kambr a-zo
~meur, en e c’hourvez warnan, luskellet noz-deiz gant mouez- Lingon, ennan pevar ;
Mltr mor en deus-hen, ar c’henta eus e ouenn, treizet ha ' biturix Ambikatus, a-stroll ¢
- damesaet. Meurbet sakr e tremener an holl benn-tir a zibenn chou (1). '
~ an enezenn er c’huz-heol rak, estreget bez Nemetos, e kaver
- warnan beziou stank m’eman er goudor enno relegou mibien
_ha gourvibien an den-meur, Nemet aes eo anaout diouto
krugell-vez Nemetos, dre ma "z eo-hi an uhela hag an nesa
- d’ar mor er c’hornog. E-kreiz noz, diouz m’eman brud, pa
vez an oabl o hinoni hag al loar o skedi en nenv, e teu an
anaon illur sebeliet eno er-maez eus o beziou da analat ar % , ,
uyender dindan an amzer splann; azeza a reont a-strol- = a zeuas, goude, eus s
r gern ar c’hrugellou hag e kenprezegont laouen en : a baotred ha pevar
esti ouz an nenv hag ouz ar mor (2). : il fiea bn RORUE
aman anoiou ar c’hrenvlec’hiou bet savet gant Neme-
vibien : Mediolanon « ar gompezenn-greiz »,
« rouantelez Nemetos », Nemeloralis « ralis

», Korioratis « ratis an Arme », Litanoralis « ar




- RS -

: Mm anoiou ar ¢’hériou hag ar c’hrenvlec’hiou savet
gant Drutos ha bagad ar Vran : Brannodunon « krenvlech
ar Vran », Karrodanon « krenvlec’h Karros », Drutomagos

~« tachenn Drutos », Sonnoduron « bourc’h an Heol », Ver-
~noialos « frankizenn ar Wern ».

~ Ermaeziadeg bagad an Taro. — Dumnos a ge-
mer glannad an Albis-Uhela. Skrapidigez
- Ambia ha Kinge.

c’hornog hag a reas d’ezo tremen an Albis el lec’h
. Momoros e dremenet diagent (2). Er gompezenn,
MMcmm e vanas a-zav an

bour ha kement a oa en
Sala, da evezia penn an
m.'m“mw
ber ». Ar re-man eo ar ¢’
voe savet mtbmdﬂ
m-,W
ritus « roudour ar
Aresida « nes ar Choad », D
Ambia ha Kinge (1) eo an
Taro a voe -mwoml




‘@Mumb&d&ab&dﬁmnkhc'hmm

M‘m&dﬁumtdomﬂrdzm.mmtbm

Ar beurevez-se end-ceun edo en enezenn e-kenver d'ar
Chouronklec’h unan eus keneiled yaouank Dumnos, mab
Bitus. Maros, mab Roviros (1), eo a raed eus an den yaouank-
M.Wuodavigezoudm“mn. kent tarz an deiz,
 da sellout ouz gripedou dourgoun en doa antellet en der-

- c’hent. Edpwezbtrodaudcm.anhndmww
war e skoaz, pa zeuas d'ezan mouez Ambia ha Kinge a oa
en em ziwiska war ar c’hlann-eneb. E kuz edo e vag
ar raoskl rag-ceun d'al lec’h m'en em gave ar

Gant-se, pa n'houle ket o diaeza dre dreuzi ar

douar hag en em astenn war ar geot e-kreiz

ma klev, a-greiz-holl, eur c'halvadeg hag
sevel evel eun tenn. Ha petraa-



“v‘momwmmmhqhw.
m.mm,mmmmu
mw&mmaﬁmamm

ladeg bagad an Tourc’h-gouez. — Sagro-
gounezour da c’hlannou ar Visuria hag

rc’h bagad Dumnos, mab Bitus, ¢ teuas eur
mmmtw“hu.mhwa(l)-
gand an tourc’h-gouez Kalido (2), ez eas da

tu-hont d'an douarou dalchet gant bagad Neme-
¢h ”m@)hmdwgr



gwenn, gwirion, trec’h, eo e tiskenn ar
nwh!dm.udmizod,uveleim,umar
ourien, ar varzed hag ar werzaouerien a Geltia.
Hervez m'eman brud gand ar C’hermaned (1), p'en em
koueza Belios da Ariomanos, evel-hen ¢ komzas outan :
!mnarolnd’ﬂmvonemeduumv,nu
uuwulskamtnuﬁebmekd‘homlrmkl
ze e vezo graet anezo Keilas « ar Stourmerien, an




L d’nc’hhﬂunkeuvndadegarbkid.n
mnkulennete—ulanhnhdonaﬂhuhq
%Bn@urywlopdhnbhm. War-dav ¢ sav ar

ezed h.sbulmetpntoobleomelen.ekmmleao
_armou. Dont a reont da gichen ar chirri lerek daved o







ar eun dro gand armou ha binviou maen ha gand -
ha binviou kouevr digemmesk. En dibenn anezi e
gand armou ha binviou en arem staenet-tano (Déche-
1, kenta kevrenn, pp. 98-101, 105). — En Itali al
a argas ar Sikaned. — Enez-Vreiz argadennet gant
c’hrugellou kelc’hiek (Round Barrows), a zeu di,
val eo, eus traonienn izela ar Roen hag a denn d'eur
| mnnbemuk uhel-ventek ha frammet-nerzus, a
k-ha-stank en Danmark. Sellet eo ar bobl-ze evel
gant Jullian, Rev. des ét. anc., 1922, p. 160, ha
W geltiek gant Loth, la premiére apparition des Celtes
de Bretagne et en Gaule, Rev. celt., 1920-1, pp. 259-

1all gand ar Gelted. Evel-se eo : Wear,
0z, a c’houlenn en e raok eun hen~ ;

hag en Alamagn an ha
broiou-ze o staen, hag o
lette, op. cil., p. 88; M
quilies of the Bronze Age, L

2000-1000.

Ar Gelted e kompmm
glann mor an Hanternoz (Jul
38). Da heul kenwerz

voe and'oniet ei"
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1&6-72 ; cf. Margaret E.
. celt:, 1922, pp. 113-4).

, Priteni, Pritenes (Predeniz, Pikted) en enezennou bras -

alarn an Europ, Albio (Breiz-Veur), Iverio (Iwerzon).

"i’edrgez da genta ar C’houezeled a zo testeniet a-walc’h

nd an tri zra-man : — 1° kosa ano enez-Vreiz € skridou

et Religions, mi, eil moula
miers Habitants, 11, pp. 12

1000-500. "
Krenon-dougr ha linvad

(384-322), Ephoros (340, ]
a Zamas, Elianos, Tnnagenbs,




e des populations du nord-ouest de la France, 1876;

Pa ziskennjont en enez-Vreiz edo houman en he fez

h Predeniz (Priteni) ; ac’hano an ano a Pritenia, Prita-

Tae ar Vrezoned anezi hag a zo bet miret gant Kembreiz

;ini;bl?ﬁlnneg Preden). Eus an ano-ze a vro estren

az ne dennas ar Vrezoned eun ano hroadel d’ezo

Britlones, Brythoniaid « Brezoned » eo o deus en
bepred a-dreuz ar c’hantvedou (Loth, op. cit.).

H. S. pe war-dro. :
erzi a veuz en he zreuz al ledenez kimbrek
n Hanternoz d’ar mor Baltik hag a voe
d’eun darn Kelted da zivréa (Jullian,
38-240 ha notenn 3, p. 240), war
oloted pe Skuthed an Europ

(Hubert, Anthr., 1922,

450.

~ (Vindelikia), (D"

anciens jusquen l‘arl 1

137).










ber) eun taol-arnodi répéter une expérience, un

kvar 4 nouveau, relever, reconstituer ; se relever ;

dounvor regagner le large; adsevel war varc'h
r A cheval.’

gtlmnt. 3 .
eul leurdi renouveler la jonchée du sol d’une mai-

 favorable A ; avel a-du vent favorable
e ; faire revivre.
88. survivance d'une coutume.
conde vie, autre vie, vie future.
SS (hen-vrezoneg air, kembraeg aer) ;

qlq. cho“)- f“?‘”
stériou) donner
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88. marque, signe, embléme ; ardameziou-brezel des
mes guerriers; geriou ardamez, skrid-ardamez épi-
1e (d'un livre, d’un chapitre). [ . :
. attaque; argadenn, argadadenn gg. (une) charge, . avank g. castor, liesder
e, incursion ; argadadennon da bell-vro expéditions , ~ aven gg. fleuve, riviére.
iéres) lointaines ; argadadeg gg. invasion ; argader, . awen gg. inspiration (ba
r assaillant, agresseur, envahisseur ; argadi char- e ( mbrae
attaquer ; envahir, : A i azaouez g. respect,
ceus eul lec’h chasser, expulser d’un endroit; arga- [ g ration (ivez bri, dou
n gg. (une) expulsion. : | ' vénkrer (tvez Keout
. recul ; argila, reculer ; argiladenn gg. (un) recul., S
lakaat en — mettre en danger (kas da goll envoyer a

warez genie tutélaire, ;
 choses, d’événements, au sens dé-




: poétique; barzoneg g. Gonid., gg. kembraeg,
une) poésie, lierder -ou ; barzoniez gg. (1a) poésie ;
poétique.
gg. fronde (ivez talm gg.).
gg. massue.
subjuguer.,

Z gg. cosmographie, cosmogonie (pe skiant an holl

gg. bonne qualité, excellence; an uhela begenn la

lleure qualité ; ar vegenn uhel tizet gand ijinerez an Ten

ez-houarn (Notennou, vii, 10) le haut degré de
on atteint par lfindnstxjie de la Téne dans le travail
derez).

mumas, bener, -our, qui taille, sculp-
F et résultat de la taille, sculpture ;
2% (‘i}: & N

et résultat de

boaz g. ha gg. habitude, us:
s'— ; pratiquer ; employer ;
usité par ; boazadur an hor

-Mg,bodenngg.rém.

loger. ik
boda réunir, assembler ;cmim
bodad g. groupement (
blée nombreuse ; bodadenn
adlec’h g. lieu de réun




bihiuo (ger hen-vrezonek) ; kadour guerrier, cham-
héros ; kadgi chien de guerre, liesder
Mm €8. champ de bataille,

n, solide, fort; brave, vaillant, courageux, fier; kadar-

' renforcer, lﬂ’ermlr devenir fort, brave, etc. ; kadar-

eun disk confirmer une déclaration ; kadarnaat
en mn confirmer glqun dans une croyance;

ité, force ; courage, bravoure, vaillance,

kavadenn 8-
~inventer, trouve £
venteur.

ka,fd;ggz da ﬂd w ;

kaz-karvttaﬂ' l’
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tarvken peau de taureau ; vilgen femme publique,

tude ; lousken salope ; houarngen armure (e kem-

braeg, Loth, Rev. celt., 1908, p. 21).
‘oug accompagner ensemble en parl, de plusieurs

personnes (ivez kenamheulia).

0za composer ; — reolennou an azeulerez élaborer les :

- du culte ; traou kenaozet a veur a damm (Notennou,
1, 29) des objets faits de plusieurs morceaux ; kenaozadur
‘composition, chose composée ; kenaozer, kenaozour
‘compositeur ; kenaozidiges gg. composition (de).
‘ en copropriétaire ; kenberc’henna posséder en co-

nou prenn juxtaposer, joindre ensemble des

2Z 8. équivalent, valeur égale.
‘additionner ; a. k. addition.

nem leviad coﬂ‘"v !
e 2, kenemglevid
kenenebour ennemi ¢
kenep a. g. (jument)
kenetre commun 2 plusie
Jkenezel membre (dans

bres) ; kenizili an tiegez
kengarantez gg. affection




ordre ensemble, entrelacer. compagnon, époux
kenwerz g. commerce ; -mor, -maritime ; darempredon- kilhog-gouez coq de
~ relations commerciales ; kenwer:zer commergant ; kenwerzé ; kinkladuriou-korf or
‘commercer. i kiza reculer ; kizadeg |
kengeo gant sous le méme joug que. ; ) armée). o,
. engezadur g. (une) grammaire comparée ; kenyezadurez 8g. 3 : Fizelladur g. scul]
(la) grammaire comparée ; kengezoniez gg, linguistique :
~ comparée.
kenzivizout gant s'entretenir avec.

oded gg. cité (ger koz), liesder keodedon,
kerentiez gg. parents.

z gg. héron.
n gg. village ; war-zour village lacustre ; -iz-war—
‘habitants des villages lacustres.
g. cornique (langue).
(chemin) semé de déceptions.

%




‘baigner (dans un cours d'eau, un lac, la mer),
edi ; kouronkadenn gg. bain ; kouronkenn gg. 508
it propre & prendre des bains (ha kouronklec’hy;
§. pratique des bains, - C

‘Méridional (subs.), liesder Kreisteiziz,
(prad) (prairie) tremblante. ¥
ek a. g. 4 la téte courte, ronde ; brachycéphale.

g. force; krenvlec’h g. forteresse, liesder kreny- -

assurer, cautionner; kretaer celui qui cautionne, ,
‘ 'ktemdum gg. assurance, cautionnement,
Jlampe (ivez gouloulestr, ger kernewek).



uillée, endroit couvert de feuillage, étenduc
; deliaouet-stank a 'abondant feuillage.
> ; dellezout mériter :

. commencemer
la nuit (ivez serr-ng




r) (ph‘arme) sans avant-train,
c’hen) (peau) non tannée (kriz brut),

ouez kentoc’h) g, événement rencontre ; aven-
héritage ; digonezadenn 88. rencontre, événement,
t fortuit. . 8
€z a. g. sans chute. E : :
- 8 qui n'est pas caché, découvert ; rgy. ouverte-
diguza apparaitre, se montrer, surgir (en parl. de
3 de eaehé) diguza, diguzat révéler, découvrir ce

v

j nbthele, sans limite ; dthauou, sans limites
: Mcephble, non perceptlble (par sui ?
ﬂwmm non perceptxble‘ abml




rompre l'ordre de bataille de 1

ennem

8. passe-temps, amusement.
blame.
¢ (propre et figuré), divia épl,liser.
conversation, Had
Ppas foulé (au propre et au fig.) ; qui
violence, aucune humiliation,
migration (d’une foule).
nce de colére, patience. By
Wour champion (de quelqu’u




ur a stourmad livrer plusieurs batailles
maniement ; attouchement ; entreprise.
inlec’h g. champ de bataille (ivez aerva, kadlann,
maez ar stourm, stourmlec’h, lachenn-emgann).
s’entreméler. ' o
a se méler.
zuliata se concerter.
T gg. vanité (enez Vaz).
& suicide.

5 Cma

es) groupées en constellations,
, posture, contenance (d’une persa



0, liesder -ou ; evadur g, boisson,

breuvage

(une) observation.

F

convaincre ; épuiser (de fatigue, etc.). y
antre. Ano-lec’h hen-vrezonek Faubleid, Fou-
tre du loup », kembraeg ffan, kerneweg fo
fovea, Ern. Gloss. m. br., p. 234,




g, trlbmphe; gourdrec’hi triompher.

¢ mont a-c’houren ouz se mesurer avec; gourenata

ze g. poignard. :
e n : rei, ober e c’hourc’hemennou da U, B. faire
- ses compliments a quelqu’un, le féliciter.

ed g. grand sanctuaire, sanctuaire principal.
al voltiger.

' petit-neveu, descendant. :
i se baigner ; gouronklec’h g. lieu ot 'on se baigne.

=

fils, descendant.

 gwander g. ’:‘
wardoniez gg. garde.
protecte“.!‘; o
tection. N
gwaria arquer.
- gwask g. interstice,
B ), i
gwaskenna opp
gwazia aﬂo‘?j (




a longer heda ial eun armead (Notennon, X, 19-20) pas-
sur le frout des troupes.

hzr-gom (tron
~de trom tte

¢ nt anthue hengoun g. tradition ; hen-gredgmv
galmque, tradxhon, hen-lavar g. tradl on L




éloiioug, illustre (krenn-yrezoneg ; kem

rded gg. empire, puissance impériale
empire, gouvernement de Pempereur.
@ pénétrer, tacher, ternir ;
ou (Notennou, v,
s des tissus.
au-dessous ; is-adstér sous-affluent.
abime. ?
8. bas-relief (ivez berr-vos) ; izelenn g8. endroit bas,
ession du sol (uhelenn g¢. hauteur, plateau).
us salutaire, qui donne la sante, ?

intra livaduriou war w)
5) fixer des couleurs sur des étoffes,

J



b,liesder loened~mj loen-stlej reptile ; loen;-
tique ; loenel animal (adj.) ; loenelez g

hutte ; -annez hutte servant d’habitatlon
mmnent dindan loc’h-diloc’h ar c’hoummon

ts ; leclu remuer, se remuer ; se mettre
M"qua remuer d’une fagon continue (les pier

luxe 5 lorc’hek ﬂer, orgueil
lu {8




labyrinthe.
& mille rames.
manche ; milginek qui a des manches,
ca eun den baillonner une personne,

gg. fable, légende ;

taolenn diwar vojenn tableay

premi:pe la mer ; mettre a la mer (une barque), lance

) 3 morediges gg. lancement ; mordrouz g. bruit

= mordrouzal bruire en parl. des flots ; morlusenn

'€ mer ; morvezin g. algue marine ; morvil
stre marin, cétacé, baleine. :



mble de la ramure d’un arbre ; penn-k'adai;!-
chef militaire ; pengadouries 8g. stratégie
re un genou en terre ; dibennlina se rele
ition ; penrener chef supréme ; penn-
ntoire ; penvrezelour chef de guerriers, =
s Pensead g. débris de naufrage, liesder -on-
naufrageur ; pensead naufragé, liesder penseidi, g

lir g, ca

‘pelerin ; -a péleriner ; -erez g. pélerinage. ’
lies, parties, propriétés (d’une chose) ; perziot

@M-qudﬁ peurbadus éternel ; peurbadeles gg.



querelle (ivez dael). :
- direction de pays, politique,
‘est, orient ; reterel oriental.
g. phoque. ; o
'zl g. grande marée ; au fig,, gwall-reversi houlever;cﬁ
ment, cataclysme, N
n gg. bordure ; riblenna eun hent border une route,
frotter ; enaoui lan dre rimia daou brenn an eil ouz e
ik ‘produire du feu par le frottement de deux morceaux

-oup de rame ; roenvek muni de rames.




. Qe
ertile ; strujusaat fertiliser ; strujusted gg. fertilité,
plumes; stuc’henn une (seule) plume ; stuc’henn-saez
nnon de fléche ; stuc’hennet empenné.
an nenv g. état du ciel ; stuzia-douar culture,

T

L g. querelle, dispute, discussion ; ivez dael.
~ouz U. B. ma exiger de quelqu’un qu'il... :
g piége ; hent tagellus chemin semé de piéges.
8. ignitérébrateur. '




gg. colonie ; {revadennad gg. (1 )personnel d’«u
a!m drevadennad a Gelted

L ter gvole Toccasion de faire ; tréad gg.
setu aman eun dréad ez an da zanevelli Jje raco
ml nnecdote lr6ell-nezagg peson de fuseau trd,

spu-ales euroulé en forme de spn-ale i
collier ; tro-spered gg. caractére (ivez t
- cher gg. propéde ; tro-vrec’h gg.







- garmou-hud » lenn « karmou-hud

e lec’h « sevenadurez » lenn « sevenadur

t. 4, ouz roll al labouriou-skrid diwar-benn an do

g staga : J. Loth, le dieu Lug, la Terre-Mére et le: Lugove
Rev. arch. 1914, pp. 205-28.

61, not. 1, ouz meneg levr Montelius staga : Cai
chéologie et dhistoire d Alsace, mae 1921 (karr war
gand eur sez pompus kavet en Ohnenheim en emz
ek, meur a engravadur) ;







~ Ermaeziadeg bagad an Taro. Dumnos a gemer glannad an Albis-

- Uhela. Skrapidigez Ambia ha Kinge........

- Ermaeziadeg bagad an Tourc'h-gounes. Sagroviros gounezour da
¢'hlannoun ar Visuria hag ar Vimina......... "

Ermaeziadeg bagad ar Bleiz. Perc’henna gand Atekingos eus ar
~ ¢hornad-bro etre ar Visuria hag an Amisios. . ..

Taolenn amzeroniez evid istor ar Gelted
! 'm-.u.-...-........

Fesransew

e S R N P R

DA EVESAAT : War an daolenn-douaronier savet diouz skouer ar
~ c’hartennou gwechall ne deo an anciou krochedaouet nemet ijina-
- dennou diwar an Tarzek. Gwirion an anciou all avat.
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